Blt Market Services

Informazione Data/Ora Ricezione
Regolamentata n. | 13 Dicembre 2016 MTA - Star
0809-51-2016 11:23:02
Societa' © NICE
|dentificativo - 82783

Informazione
Regolamentata

Nome utilizzatore - NICENSSOL1 - Biasini
Tipologia - AIOS 02

Data/Ora Ricezione 13 Dicembre 2016 11:23:02
Data/Ora Inizio 13 Dicembre 2016 11:38:03

Diffusione presunta

Oggetto * Comunicazione Internal Dealing

Testo del comunicato

Si trasmette comunicazione Internal Dealing per le operazioni effettuate
dall'azionista rilevante PARVUS ASSET MANAGEMENT EUROPE
LIMITED - CONTROLLER EDOARDO MERCADANTE



ALLEGATO 6 /ANNEX 6
SCHEMA DI COMUNICAZIONE Al SENSI DELL’ARTICOLO 152-ootles, comma 7
FILING MODEL FOR DISGLOSURE OF TRANSAGTIONS REFERRED TO ARTICLE 152- octies, paragraph 7

1 PERSONA RILEVANTE DICHIARANTE / DECLARER
1.1 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL DATA

NOME / coDICE FISCALE / DATA DI NASCITAY DATE OF [COMUNE DINASCITA/ PLACE OF [PROVINGIA DI NASCITA /PROVINGE STATO DI NASCITA/ COUNTRY OF
[CCONOHE AL NE FIRST NAME =y TAX CODE* BIRTH iR oF BIRTH" BiRme
IDOMICILIO PER LA CARICA / PLACE OF RESIDENCE* cap |COMUNE / PLACE* PROVINCIA / PROVINCE® STATO / COUNTRY =

i ] FORMA GIURIDICA /LEGAL oATA DI GosTITUZIONE -
A PARVUS ASSET MANAGEMENT EUROPE LIMITED - CONTROLLER EDOARDO MERCADANTE ITAxcooe  |NiA B PRIVATE LIMITED COMPANY [ZATABIGOBTITUZION Tz

/SEDE LEGALE / REGISTERED OFFICE? 7 CLIFFORD STREET wis 26T (CoMUNE /PLACE® LoNoON PROVINGIA | PROVINGE® LoNoON sTaTO J CouNTRY * UNITED KINGDOM

1.2 NATURA DEL RAPPORTO CON LEMITTENTE QUOTATO / NATURE OF RELATIONSHIP WITH THE LISTED COMPANY

C.1) SOGGETTO CHE SVOLGE FUNZIONI DI AMMINISTRAZIONE, DI CONTROLLO O Di DIREZIONE IN UN EMITTENTE QUOTATO/ MEMBER OF THE oR BODIES OF THE ISSUER No
C.2) DIRIGENTE CHE HA REGOLARE ACCESSO A INFORMAZIONI PRIVILEGIATE E DETIENE IL POTERE DI ADOTTARE DECISIONI DI GESTIONE GHE POSSONO INGIDERE SULL'EVOLUZIONE E SULLE PROSPETTIVE FUTURE DELLEMITTENTE QUOTATO/ SENIOR EXECUTIVE HAVING REGULAR ACCESS TO INSIDE INFORMATION RELATING, DIRECTLY OR INDIRECTLY, TO THE ISSUER, AND THE POWER TO MAKE MANAGERIAL DECISIONS ON THE FUTURE

DEVELOPMENTS AND BUSINESS PROSPECTS OF THE ISSUER ro
C.3) SOGGETTO CHE SVOLGE LE FUNZIONI DI CUI AL PUNTO 1) O C.2) IN UNA SOCIETA CONTROLLATA, DALL'EMITTENTE QUOTATOIPERSON WHO PERFORM S THE FUNCTIONS REFERRED TO IN POINT G AND C2 IN A SUBSIDIARY OF THE LISTED COMPANIES No
C.4) SOGGETTO CHE DETIENE AZIONI IN MISURA ALMENO PARI AL 10 PER CENTO DEL CAPITALE SOCIALE DELLEMITTENTE QUOTATO O SOGGETTO CHE CONTROLLA L'EMITTENTE QUOTATO! PERSON WHO HOLD SHARES AMOUNTING TO AT LEAST 10 PER CENT OF THE SHARE CAPITAL AND ANY OTHER PERSON WHO CONTROL THE ISSUER s

Z_EWITTENTE GUOTATO

RAGIONE SOCIALE (CODICE FISCALE /

|CORPORATE NAME NICE S.PA. s 02717060277

 informazion ca insarie 50l el Gaso i cui inio sia ffettuato tramite sistom telermatic attuatidalla socita mercat (che non 1 pubblico da p information must be provided only i the form s cisseminated through the tolamatics market (tese ot be subjoct o puble disc

[ANNOTAZIONI / ANNOTATION

3. SOGGETTO GHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / PARTY WHICH EXECUTED THE
3.1 NATURA DEL SOGGETTO GHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI/ REASON FOR REGFONSABILITY TO NOTIFY

PERSONA RILEVANTE / RELEVANT PERSON s
PERSONA FISICA STRETTAMENTE LEGATE AD UN SOGGETTO RILEVANTE (CONIUGE NON SEPARATO LEGALMENTE. FIGLIO, ANCHE DEL CONIUGE. A CARICO, GENITORE. PARENTE O AFFINE CONVIVENTE) / NATURAL PERSON CLOSELY ASSOCIATED WITH A RELEVANT PERSON (SPOUSE, UNLESS LEGALLY SEPARATED. DEPENDENT CHILDREN OF THE RELEVANT PERSON OR OF THE SPOUSE, PARENTS, RELATIVES AND RELATIVES-IN-LAW) No
PERSONA GIURIDICA, SOCIETA DI PERSONE O TRI/ST STRETTAMENTE LEGATA AD UN SOGGETTO RILEVANTE O AD UNA PERSONA FISICA DI CUI AL PUNTO PRECEDENTE / LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST CLOSELY ASSOCIATED WITH A RELEVANT PERSON No

3.2 DATI ANAGRAFICI | PERSONAL DATA'

SE PERSONA FISICA  IF NATURAL PERSON

DATA DI NASCITA
. [CODICE FISCALE / TAX COMUNE DI NASCITA / PROVINCIA DI NASCITA / STATO DI NASCITA/
COGNOME / FAMILY NAME NOME / FIRST NAME SESSO / GENDER! Fpe (oo/m/a SRR ] ot
RESIDENZA ANAGRAFICA / PLACE OF RESIDENCE

cAP |COMUNE / PLACE* PROVINCIA / PROVINCE® STATO / COUNTRY *




SE PERSONA GIURIDICA, SOGIETA' DI PERSONE O TRUST [ IF LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST

RAGIONE SOCIALE / CORPORATE NAME PARVUS ASSET MANAGEMENT EUROPE LIMITED - CONTROLLER EDOARDO MERCADANTE ::::E ISCAE e NA ::f CIEEEMIETS PRIVATE LIMITED COMPANY | PATACICOSTITUZIONE /DATE 172201
SEDE LEGALE / REGISTERED OFFICE® 7 CLIFFORD STREET cap wis 2rT (COMUNE / PLACE® LoNDON PROVINCIA/PROVINGE* |LONDON STATO 1 COUNTRY * UNITED KINGDOM
* informazion da nserie solonel caso i cui Finvio ia ffttuato tramite sistem telemaic attualidalla societa mercati (che non 1 pubbiico da information must be provided only f the form i disseminated through the telematios system provided by the market management company (these information il ot be subjec fo pubic dsclosure)

4.0PERAZIONI / TRANSACTIONS

SEZIONE A): RELATIVA ALLE AZIONI E STRUMENTI FINANZIART EQUIVALENTI E ALLE OBBLIGAZIONI CONVERTIBILI COLLEGATE /

SECTION A): RELATED TO SHARES AND EQUIVALENT FINANCIAL INSTRUMENT AND ASSOCIATED CONVERTIBLE BOND
- ___ [wooAamtk |

MODALIT/
TIPO STRUMENTO
TIPO OPERAZIONE/ TYPE OF TITOLO/ PREZZO (In €) / PRICE (In €) ORE (In €/
DATA / DATE : (CODICE ISIN / ISIN GODE” TYPE OF (QUANTITA/ QUANTITY NOTE / NOTES
[ TRANSACTION’ INAME OF SECURITY FINANCIAL INSTRUMENT * 6 VALUE (in €) DESCRIPTION OF
2smzote 0 rooussirass e az0 asv108 237, 2250073 | wERGT
asm1m0te v roonaatiods e Iaz0 s209998) 2a7) To19673|uERCT
'TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A (In q / TOTAL AMOUNT SECTION A (in €) 10078648,0000 |
SEZIONE B): RELATIVA AGLI ALTRI STRUMENTI FINANZIARI COLLEGATI ALLE AZIONI DI CUI ALL'ART. 152-saxles, comma 1, lett. b1, b3
'SECTION B): RELATED TO FINANCIAL INSTRUMENTS ASSOCIATED TO S8HARE REFERRED TO IN ART. 162-sexies, paragraph 1, letters b1, b3
= e (oL boomy  CoLLEGKTO| AZIONE BOTTOSTANTE / UNDERLYING SECURITY ETTIV /AGTUAL DALE (NononAL !
- | TYPE OF ASSOGIATED FINANCIAL [ - e ke e b= 0P |CONTROVALORE (in €)/ VALUE in | QUANTITA DEL 8OTTOST. / EZ20,0735 O R SOCAMENTO (e e oy [
TYPE OF TRANSACTION” INSTRUMENT® TYPE OF RIGHT * REZO (n @) e ) a s FRICE LA e
2ozt 0 ow rooossi7o4s e rooossi7o4s oz 23000 23| ooraies sa2a00m) 239 an7adss| 2t 12010 swar
2ozt v W rrooossi7o4s e rooossi7o4s oz 21408 23| o000 21400 239 swar
2ozt v ow rooossi7o4s e rooossi7o4s oz 000000 23| szuarer] 005001 239 w2sars7oztirzote swar
2ozt v ow rrooossi7o4s e rooossi7o4s oz 252102 23| ss7eor] 22102 239 ssrorfotnrzore swar
P 0 ow rooossi7o4s e rooossi7o4s oz P 2a7] ase0is) 2940202, 2a7] ssendon|unarz0ry swar
P A ow rrooossi7o4s e rooossi7o4s oz 2rsev0) 2a7] ossous| 273000 2a7] sissis|aaizonn swar
P v ow rooossi7o4s e rooossi7o4s oz 2rsev0) 2a7] osaeus| 213000 2a7] sssnis|zartizore swar
'TOTALE CONTROVALORE POTENZIALE SEZIONE B (in €) / TOTAL POTENTIAL AMOUNT SECTION B (in € 26614697,0000
'TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A + SEZIONE B (in €) / TOTAL AMOUNT SECTION A + SECTION B (in € 36693345,0000|
" Questa sezione relativa ai dai anagrafici del soggetto non va compilata nel Gasa in cui il soggetto coincida con il dichiarante della sezione 1.1/ Not to il if the person which executed the transaction is the same as section 1.1
2 Indicare effettuata anche I ‘strumenti finanziari collegati / Indicate the type of transaction, even if executed through the - exercise of associated financial instruments
A= acauisto! purchase
V= vendia sale
= sottoscrizione | subscrption
X= scambio/ exchange
* Il codice ISIN Io str to finanziario bbi e UIC per I'talia) /  ISIN code must be indicated whenever the financial istrument received that code from an appointed international agency (e.g. UIC for Italy)
* Indicare lo strumento ! in
AZO = azioni ordinarie { rdinary shares
AZP = azioni priiagito | preferonce shares
AZR = azion di isparmio | saving shares
QFC = quote di fond;chivsi  units of closed-end funds
EQU = altri strumentifinanziar, equivaleti alle azior, rappresentanti alfazion  oher fiancial instruments, equivalent, or representative of shares
0BGV = Obbigazioni convertoi  at strumentifnanziar scambiabl con azioni / convertible bonds o other debt financial nsiruments converte o shares o exchangeable for shares
© Nel caso in cui nel corso della giornata per un dato titolo sia stata effettuata pit di una operazione dello stesso tipo (vedi nota 2) e con la stessa modalita (vedi nota 6) indicare il indicato in centesimi (es. per un‘obbligazione quotata sotto la pari ad un prezzo di 99 indicare 0,99, mentre se quotata sopra la pari ad un prezzo di 101 indicare 1,01/ In case of multiple transactions on securities of the same type (see note 2) and with the same modality (see note 8), indicate the weighted

average price of the aforementioned transactions. In case of convertile bonds use prices in hundredihs (e.g. for a bond negotiated below par value at a price of 99 indicate 0,99, whereas for a bond negotiated above the par value at a price of 101 indicate 1,01).

© Indicare lorigine delloperazione / Indicate the orign of the transaction:
ransazione sul mercato regolamentalo italiano / ransaction over itaian regulated market

ransazione sul mercalo regolamentato estero / transaction over foreign regulated markets

mercato o ai blocchi / off and blocks
bio d finanziar di debito con azioni / conversion of convertible bonds or exchange of debt financialinstruments for shares
ransazione sul mercato a seguito dellesercizio di stock oplion — stock grant / ransaclion over regulated market concurrent to exercise of stock option — stock grant

sercizio di strumento derivato o regolamento di alr contratli derivai (uture,swap) | exercise of derivatives or settlement of other derivatives (future, swap)
 exercise of rights

" Indicare a tipologia di operazione / Indicate the type of transaction:
V= vendita / sale
acquisto / purchase

ottoscrizione / subscription

It (dettagliare in nota) / other (to be specified n the notes)




® Indicare la
W warrant / warrant

bligazione cum warrant / bond cum warrant

ecuritised derivative / securitsed derivative

0S = Obbiigazione strutturata / structured bond
SW = swap / swap
DIR = diit / rights.

* Indicare la categoria di strumento finanziario derivato (solo per le opzioni) / Indicate the category of derivative (only for options):

o (ettagliare in nota) / other (to be specified n the notes)
UIC per Titalia) / Not to be indicated for non-standard derivatives or whenever the financial instrument did not receive that code from an appointed intemational agency (e.g. UIC for Ital).

"Danon

instrument

" Indicare

/ (share)

2 Indicare
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